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@DOoNBKIIOP U peKaMa CBs3aHBI OOJIBIIE, YeM MOXKET MOKa3aThCsl Ha MepBhIN B3TsA. Dddek-
TUBHAs peKJiaMa HAYMHACTCSI C PACX0XKHUX UCTHH, C KOTOPBIMH HEJIB3s1 HE COTJIACUTHCS, a (OJTb-
KJIOp Kak 06a30Basi yHHBepcaibHas (popMa HAIMOHATIBHON KYJIbTYpbl, aKKYMYJIHUPYIOIIAs U Xpa-
HSIIasi BCEBO3MOXKHBIE JYXOBHbBIE YCTAHOBKH HAlMH, SIBIISIETCS IIPUMEPOM TaKOW pacxoxkei u
MOHSTHOMN UCTUHBI. He3aBUCUMO OT COIMANBHOTO U KYJIBTYPHOTO cTaTyca, (POIbKIOp MPUCYT-
CTBYET B MOJCO3HAHUH Ka)/I0TO YeJIOBEKa U, OKa3bIBasICh COCTABHOM YaCThIO JIFOO00M APyToit
KyJbTYpHOH (OpMBI, CIOCOOEH OKa3bIBaTh CUJILHOE BO37CHCTBHE. B maHHOI cTaThe HA MpH-
Mepe CepuHu PEKIaMHBIX POJHMKOB, MOBECTBYIOIUX O (OJIBKIOPHOM repoe MomoTapo u ero
MyTEIIECTBUU Ha OcTpoB OHUTacuma, MOYKHO MPOCIENNTh, KaK 32 CYET PACX0KHX, BCEM I1O-
HATHBIX M Y3HAaBAaeMbIX 00Pa30B M MOTHUBOB SIMTOHCKUE PEKIAMUCTHI CTPEMATCS HE TOJIBKO MPO-
JIBUHYTH MPOAYKT, HO M Peajn30BaTh €llle OAHY U3 BaXKHEUIIUX (YHKIHH (OJBKIOPHBIX dJie-
MEHTOB B peKjIaMe — COJIM3UTH TPAJUIMU U COBPEMEHHOCTh M TI0Ka3aTh, YTO CTApbIE TPaIH-
IIUU TAPMOHUYHO BIUCHIBAIOTCS B COBPEMEHHbIE peanuu. PeknamucTsl oOpaiarores K QobK-
JIOPHBIM apXeTUIlaM JIJIsl TOMCKA HAllMOHATBHBIX MEHTAJIbHBIX KOMIIOHEHTOB U aKTUBU3ALINH Y
PELUIINEHTOB MPOILIECCOB CaMONO3HaHUs U caMouieHTuuKanuu. Vcrnonb3oBaHue B peKiame
¢doabKIOpHOTr0 00pa3a MO3BOJIIET B YCIOBHSIX OIPaHHYEHHOI'O BPEMEHH IepenaTh OoJblle
cMmbIcnoB. braronapst ¢ponpkiopHoMy 00pa3y pelUIUEHT MTHOBEHHO CUMTHIBAET KYJIbTYPHBIN
KOJI M OIIYLIAET BHYTPEHHIOK MPUYACTHOCTh K IPOUCXOIAILEMY, a CIEI0BATENBHO, U K PEKJIa-
MUpYEMOMY NpPOAYKTYy. B coueTanuu ¢ npeneaeHTHbIMU TEKCTaMU — IOCJIOBULIAMU U TOT0-
BOpKamMH — (POJIBKIOPHBINA 00pa3 CIIyKHUT IMyCKOBEIM MOMEHTOM B CO3/IaHUU HOBBIX HHTEPIIPE-
TalUi ONpeIeTICHHBIX CJI0EB KYJIbTYPHOIO OMbITA.
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Folklore in Japanese TV Commercials as a Means of Forming and Strengthening
Cultural Identity
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This paper explores the hypothesis that folklore and advertising are more connected than they
might seem at first glance. Effective advertising begins with common truths which cannot be
disagreed with, and folklore as the basic universal form of national culture, that accumulates
and preserves all kinds of spiritual attitudes of the nation, is an example of just such a truth,
commonly accepted and obvious. Regardless of their social and cultural status, folklore is pre-
sent in the subconscious of every person and, as an integral part of any other cultural form, may
have significant influence on people. In this article, by examining a series of commercials about
the folk hero Momotaro and his journey to the island of Onigashima, we attempt to demonstrate
how Japanese advertisers seek not only to promote products but also to bring traditions and
modernity closer together and to show that old traditions harmoniously fit into the realities of
today. Japanese advertisers turn to folklore archetypes in search of nationally relevant mental
concepts, seeking to activate in recipients the processes of self-awareness and self-identifica-
tion. The use of folklore images in addition to text allows advertisers to convey more meanings
in the very limited time frame of a TV commercial. Thanks to folklore images, recipients in-
stantly reads the cultural code and feels strong inner investment in what is happening and, con-
sequently, in the product advertised. In combination with precedent texts (proverbs and say-
ings), folklore images become a productive starting point for creating new interpretations of
specific layers of cultural experience.

Key words: TV commercials; folkloric elements; cultural code; cultural identity; Japanese lan-
guage.
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Good literature is an advertisement,
and all advertisements well written are literature.
Elbert Hubbard

1. BBenenne

Xopoimasi pekjiaMma HaYMHACTCS C PACXO0XKHUX UCTHH, C KOTOPBIMH HEJTb3s HE
cornmacutbes (Hubbard 1913). A 9to MokeT ObITh OoJiee pacXxoxero, 4eM (osIbK-
nop? ba3oBas yHuBepcanbHas (hopMa HAIMOHAIBHON KYJIBTYPBI, aKKyMYIHPYIO-
I1ast ¥ XpaHsIias BCCBO3MOXKHBIC TyXOBHbIC YCTaAHOBKHU Halluu. DOJIBKIOp, HE3a-
BHCHMO OT COLIMAIILHOTO M KYJIBTYPHOTO CTaTyca, MPUCYTCTBYET B MOJICO3HAHUN
KaXJIOTO YeJIOBEKa M, OKa3bIBAsSCh COCTABHOM 4YacThIO JIFOOOH IPYro KyJabTyp-
HOU (hOPMBI, CIIOCOOCH OKa3bIBaTh CHIILHOE BO3/ICHCTBHE.
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HccnenoBarenu monaraior, 9To pekiama (0COOCHHO yCTHas ), BOUpasi MHO-
rUe 4epThl HAPOIHOT'O TBOPUECTBA, HEPA3PHIBHO CBsi3aHa ¢ (DOJBKIOPHBIMU MPO-
neccamu (B3sITh, HAPUMED, IPMAPOUYHYIO PEKJIaMy U €€ OITOBaHHUE B KOHTEKCTE
HapOJHOM KyJbTypbl). Pexiama He nmpocTo BhuTana paj 4epT (oJibKIopa, HO U
SIBJIIETCS YaCThIO0 HAPOHOTO TBOPUECTBA U HEPA3PHIBHO ¢ HUM cBs3aHa (Ky3aBka
2015).

VYyensbie cXOAATCS BO MHEHHH, UTO (DOIBKIIOp 001a/1aeT HECKOJIBKUMU BaXK-
HEWUIIMMH CBOMCTBAMH. BO-TIEPBBIX, 3TO «XPAHWIHIIE 3aKOIUPOBAHHON HHGPOP-
MaIli1, TOCPEJICTBOM KOTOPOH 00pa3yroTcs KOHIIENThl — COCAMHEHHUE CIOBAp-
HOTO 3HAYEHHUS C JIMYHBIM M 3THUYECKUM OIBITOM uenoBekay (Maciosa 2005:
37). Bo-BTOpBIX, (POIBKIOPHBIE 3JIEMEHTHI IIOMOTAIOT PEIIUIIMCHTAM B ITOCICY-
IOILIEM CaMOOIPEEICHUH K MPUHAIICKHOCTH K TOU miin uHOU KyibType (Lypuk
2006: 365), a Takke CO3AaIOT OLIYIIEHUE BHYTPEHHEN MPUYACTHOCTH K TOM 00-
pa3Hoii opme, KoTopast CKpeiTa B pekitamHoMm coobmiennn (KyszaBka 2015). B-
TPEThUX, NMPU YMEJIIOM UCIIOIb30BaHUU (POJILKIOPHBIE 00pa3bl MO3BOJISIOT COJH-
3UTh TPAAUIIMA U COBPEMEHHOCTh U TOKa3aTh, YTO BEKOBBIC TPAIUIIMH TapMO-
HUYHO BIIUCHIBAIOTCSI B COBPEMEHHBIE PEaIUU.

B Hacrosimeit paboTe Ha mpuMepe pEKIAMHBIX POJIMKOB KOMIaHUMN
«[Tercu» (Pepsi) u «Ditto» (AU), MOBECTBYIOIIUX O SIOHCKOM (hOJILKIOPHOM Ie-
poe MoMoTapo u ero myTemecTBUA Ha ocTpoB OHUracuma, npeajiaraercs mnpo-
CJIeIUTh, KaK 32 CYET TPATUIIMOHHBIX, TIOHATHBIX M Y3HABAEMBIX (DOTBKIOPHBIX
00pa3oB ¥ MOTHBOB SITOHCKHE PEKIAMUCTBI CTPEMSITCS TIPOJBUHYTH HE TOJIBKO
MPOJYKT, HO M HAIIMOHAIBHYIO KYJIBTYPY B TEM CAaMbIM CITIOCOOCTBYIOT (hOPMHPO-
BAHUIO U YKPEIUICHUIO KYJIbTYPHOU UACHTUYHOCTH.

Kak nucan 3urmyHt baymMan, NoMCK HAIMOHAIBHOM MICHTUYHOCTHU pa3ze-
nset u obocobnset (bayman 2005: 120). Pexitama ¢ posbKIOPHBIMH 3JIEMEHTAMU
JlaeT PEUUIMUEHTAM BHYTPEHHEE OUIYIIEHUE MPUHAMJICKHOCTUA MPEKIE BCETO K
OTIPE/ICIICHHOU KyIbmype, a HE K HallUM U, TAKUM 00pa3oM (HopMUPYS U YKPETLIss
KYJIbMYpPHYI0 UIEHTUYHOCTb, CIIOCOOCTBYET HE Pa300IICHUI0, a €IMHEHHUIO Ha OC-
HOBE 00IIIET0 KYJbTYPHOTO OTIBITA.

2. MaTepuaJl 1 MeTOJbI HCCJIeI0OBAHNS

MarepuanoM ucciea0BaHus MOCITYKUIIM COBPEMEHHBIE SITOHCKUE PEKJIaM-
HbIC BHJICOPOJIMKH JIBYX KoMIanuii — «llencm» u «D1to», B 0011 CI0KHOCTH
ObL10 MpoaHaM3upoBaHo okojo 100 ponukoB. B ocHOBe croxkeTa BCeX POJTUKOB
JISKUT HAapoAHAasi CKazka o repoe MomoTapo, KOTOpbI BMECTE C TpeMsl APY3b-
SIMH — c00aKkoi, 00e3bIHON 1 (ha3aHOM — OTIPABUIICS CPAKATHCS CO 3JIBIMH JIC-
MoHamu. HMcropus Momortapo, O€3yClIOBHO, XOpOIIO M3BECTHA KaXIOMY
snoHny. B Poccun ckaska o Momotapo yBuzaena cget B 1914 r. B nepeBojie cka-
30k MBas Cagzanamu. B 1956 1. uznarenbctBo «Xy10’)KECTBEHHAS JIMTEPATYPaA»
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BBIITYCTUIIO COOpHUK «SIMOHCKUE cka3Kku» B nepeBoje B. Mapkosoii u b. beliko,
a B 1965 r. Bhimien cOopHuk «JlecsiTh BeuepoB. AnoHCKUE HAPOHBIE CKa3KW» B
nepeBose B. MapkoBou. B ToM ke rogy COBETCKHAE YMTATEN ITO3HAKOMUIIACH C
kHurou nepesogoB H. denpaman «SnoHckue Hapoauele ckazkm». B 1991 r. us3-
natenbcTBO «Haykay BbiycTuiia HanOosiee NoJHbIN COOPHUK «STOHCKHE HApO/I-
HbIE CKa3Ku» B niepeBoe B. MapkoBoii, KyJa BolLIa U cka3ka 0 MomoTapo.

TeopeTnko-MeTo10JI0rMYecKy0 0a3y JAAHHOTO HCCIEAOBAHUS COCTABUIIU
MOJIO’KEHUSA U KoHIernmu padoT mo PR u pexname, honbkiopucTuke u KyiabTypo-
JIOTUH, KYJBTYPHBIM KOJIAM U MEPEBOAY, PE3yJIbTaThl HAYUYHbBIX UCCIEIOBAHUN Ha
creike X aucuuiummH (Burns 1969; Lin 1993; Cymumenko 2003; lypuk 2006;
Newton 2010; Ky3zaBka 2015; Enxuna 2016; bapeimes, Cno6aukos 2020; Bamry-
HuHa, Huctparos, Tapacos 2020; CaBpyukast, ¥ ctunkun 2020).

MeTto10510rHYECKOM OMOPOil J1st pabOThI CTANIUA TPY/IbI, TOCBSIICHHBIE H3Y-
YEHUIO 0COOCHHOCTEH COBPEMEHHBIX CPEACTB MACCOBOM HMH(OpMAINH, 10 TEO-
pun u npaktrke PR-TexHomoruii v pekinambl pOCCUUCKUX U 3apyOEkKHBIX aBTOPOB
(Mueller 1987; Sato 1997; Barberi 2000, 2013; Jenkins 2000; Praet 2001; Aki-
yama 2006; Prieler 2008; Anamkuna 2008, 2009; Orunsu 2017).

Jloruka ucclie1oBaHUs U CTPYKTYpPHUPOBAHUE MAaTepHalia NMOJAYNHEHBI CHU-
ctemMHoMYy noaxoxay. [locraBienHas B paboTe 1esb JOCTUTACTCs B MPOILECCE U3Y-
YEHHS Pa3jIMYHbIX ACHEKTOB HCIOJIb30BaHUs (OJIBKIOpA B SMOHCKOW Telepe-
kiame. [Ipuniun ananmsa marepuana — GopmanbHO-()YHKIIMOHATBHBIHN, TTO3BO-
JSIFOIIMM YBUETh B UCCIIELyeMOM MpeaMeTe oOlIue 4epThl, 3aKOHOMEPHOCTH,
MOBTOPSIOIINECS TEHACHITNH, a TakKe (yHKIIMOHATBHBIE BO3MOKHOCTU OT/ENb-
HBIX TIPUEeMOB U (popM QOIBKIIOpa MPHU €Tr0 MEPEHOCE B TEIEPEKIIamy.

3. Poib (pOJILKJIOPHBIX 3JIEMEHTOB B IParMaTuKe TeJlepeKJIaMbl

Kak u3BecTHO, mepBoCTENeHHas 3aja4ya peKjiaMucTa — HaWTu (WM Co-
3/1aTh) MaKCUMAJIbHO KOPOTKHE U «Oe30apbepHbIe)» MyTU K COZHAHUIO MOTPEOu-
TEJIEN, OHO U3 CaMbIX MPOCTHIX PELIEHUN — 3aJ€UCTBOBATH CYLIECTBYIOLINE B
KOJUIEKTUBHOM CO3HAHUU (DOJIBKIOpPHBIE apXeTurbl. DONBKIOPHBIN MOTHB CO-
3/1aeT 0COOBIN CTUIIb — MPOCTOM, MOHSATHBIN, JIETKO U OBICTPO Y3HABAEMBIii, XO-
POIIIO 3aIIOMUHAIOIINICS — U paboTaeT Kak TPAHCHOPT, AOCTABISIOMIUNA CO00-
IICHHE B CO3HAHUE MOTPEOUTENEH, YCHEIHO 00X0/15l «AHTUPEKIAMHBIC) IIUTHI.

CpaBHenue (OIBKIOPHOTO MOTHBA C TPAHCTIOPTOM HECTyYalHO: peKJIaMHU-
CTBI 00pamarTcs K POIBKIOPHBIM apXeTHUIaM JJIs MOMCKa HAITMOHAbHBIX MEH-
TJIbHBIX KOMIIOHEHTOB Y aKTMBHU3AaLMU Y PEUUIIMEHTOB MPOLIECCOB CAMOIIO3HA-
HUS ¥ caMouJeHTU(UKAIMU. Tak, CpeIr OCHOBHBIX apXCTHUIMHYECKUX 00pa3oB
UCCIIEIOBATEHU BBIAICISIIOT 00pa3 reposi, @ K OCHOBHBIM apXETUITUYECKUM MOTH-
BAaM OTHOCST JOPOry. B myTH-I10pore npoucXoIsaT HEO)KUJAHHBIE BCTPEYU U BOJI-
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meOHbIe TpeBpalieHus. B pekiame riayOWHHO-TIONCO3HATEIBHBIN apXeTHI J0-
POTH UCIIOJIB3YETCA B KAYECTBE MOChLIA K MPUIATHBIM UM HEOXKUJAHHBIM BCTpE-
4yaM, 3HAKOMCTBY C HOBBIM, HEU3BEJAHHBIM, KaK MyTh B HOBBIM, UyJAECHBI MUD
(Ky3aBka 2015).

HccnenyemMble pekiiaMHbIE POJIMKHU 33JIEUCTBYIOT UMEHHO 3TH apXeTUIINYe-
ckue o0pasbl U MOTHBBI: MoMOTapo (repoit) U ero myTeuiecTBre (10pora) Ha OCT-
poB OHuracuma.

Cnenyer OTMETHTb, YTO, COIVIACHO HCCIEIOBAHMSIM, TaK Ha3bIBAEMbIA
«IpyToi» MUp (CKa304YHBIN, YyI€CHBIN, MHOTUIAHETHBIN U T. 11.) U (OJIBKIOPHBIE
MIEPCOHAKU — JIBE CaMBbI€ MOIYJISIPHBIE KATETOPHUH (HOITBKIOPHBIX JIEMEHTOB, 3a-
nerictyembix B pexiiame (Newton 2010: 55). CBsizaHo 3TO € T€M, UTO «IPYTOi»
MUP U (POJTBKIOPHBIA TEPCOHAXK TOCTATOYHO W3BECTHBI, YTOOBI OBITH TMOHST-
HBIMHU, HO B TO K€ BpPEeMs JOCTATOYHO CUJIBLHO OTJIMYAIOTCS OT HAILET0 MUpA,
yT0OBI BbI3bIBATH yAuBIeHUE (Newton 2010: 52). DkcrmyaTanys HallMOHAIBHOTO
U OOILIEKYJIbTYPHOTO HEMAaTEepUAIbHOIO HAclleusl ABJISIETCS NPUMETON COBpe-
MEHHOH coLMOKYIbTypHOU cutyauuu (Enkuna 2016: 17).

«Jlpyroit» mMup u (HOIBKIOPHBIN MEPCOHAX IMOKA3bIBAIOT, YTO TPAHUIIBI
BO3MOKHOT'O PAaCIIUPAIOTCSA, Pa3/IBUTAKOTCA, pa3pylIatoTcs U ucuesaror <...> Pa-
3yYMEETCS, €CJIM Y BAaC €CTh PEKIIAMUPYEMBIN TPOAYKT. DTO OJJHA U3 XapaKTEPHbBIX
4yepT, oOLIMX JJId PeKJIaMbl M CKa3KU: KaK peKjiaMa BHYIIAET PEIUIUEHTY, YTO
JUIs1 CTOIIPOLIEHTHO CYACTIIMBOM )KM3HHU €My KOE-4EeTrO HE XBAaTaeT, TaK U B CKa3Ke
TOT, KTO 00J1alaeT HEKUM apTeakToM, 3aHUMAET 00Jiee BBHITOTHOE MOJIOKEHUE,
yeM TOT, y Koro ero Het (Newton 2010: 54).

B paccmarpuBaemoli B maHHOM cratbe pekiiame «llermcw» gomuHupyeT
ujes 0 TOM, 4yTo ¢ HanuTkoM «llencu» Bo3MOKHO Bce, naxke nodena Haj MpeBoc-
XOJISIIIUM TI0 CUJIE IPOTUBHUKOM. A B PEKJIaMe€ COTOBOTO oreparopa «Jiftoy» ye-
pe3 BCe POJIMKU MPOXOJUT OJTHA CKBO3HASI MBICIIb: HOBBIE BO3MOKHOCTH TOSIBJISI-
10TCs1 OJ1arogapsi HOBBIM TapU(HBIM IJIaHAM.

3.1. Hayuonanvnsie ocobennocmu anoHCKoil meepexiamol

HanuonanbHble 0COOEHHOCTH ATMOHCKOW TeJepeKIaMbl B IEPBYIO OUEPEb
00yCJIOBIIEHBI BHICOKOKOHTEKCTHOCTBIO STMOHCKOW KYJIBTYpPbl — TEPMHUHBI «BbI-
COKOKOHTEKCTHBIE» W «HH3KOKOHTEKCTHBIC» KyIbTyphl (anri. high- and low-
context cultures) BBeJicHbI aHTPOTIOIOrOM DIBAPAOM XOJIIOM U MCIIOJIb30BAIACH
B KHHTe «BHE KylnbTypbhl», BeITymeHHoW eme B 1976 r. (Hall 1976). B BbicOKO-
KOHTEKCTHOW KYJIbType 4acTh MHGOPMAIIMK OCTAETCS HEIOCKa3aHHOM, TaK Kak
BCE CAMOE BaXKHOE COJEPIKUTCS B CAMOU KyJIbType. {1 KOMMyHUKAlIUU CTaHO-
BUTCSl KpailHE Ba)K€H BBIOOpP MPABWIbHBIX CJIOB — HOCUTEIU BBICOKOKOH-
TEKCTHOU KYJIbTYpPbl MOT'YT BCEIO HECKOJIBKHMHU CIIOBaMHU IMEPEAATh CIOKHOE CO-
oOuieHue.

32



BECTHHUK HI'JIV. Beinyck 2 (62). SI3bIk U KynbTypa

CBOMCTBEHHAS SINTOHCKOU KYJIBTYPE BBICOKOKOHTEKCTHOCTD IIPOSIBIAETCA U
B peksiame. Eciii CpaBHUTB SIOHCKYIO TeNepeKIamMmy, HapuMep, C aMEPUKAHCKOM
(a MX YacTO CPaBHUBAIOT KAK aHTHUIIOABI), TO MOKHO 0€3 TpyJa 3aMETUTh TaKyIO
YEepTy SIOHCKOM PEKJIAMBI, KaK JAEJIMKATHOCTD. SIIOHCKas TelepeKiiaMma, Kak mnpa-
BWJIO, HEHA30MJIMBA, B HEW MOJHOCTBIO OTCYTCTBYET HAPOUHUTOE MOAUYEPKUBAHHE
JOCTOMHCTB PEKIIAMUPYEMOr0 TOBapa, NPAaKTHUUYECKU HE BCTPEUAOTCA MPSIMBbIE
aneJisiiuu ¢ TpeOOBaHMEM TMOKYNKU (MOBEIUTEIbHOE HAKIOHEHHWE W BOOOIIE
OoJbIIasi PeKOCTh MJisi SIMOHCKOM Telepekiambl). B smoHCKoW Tenepekiame
PEAKO HMCHOJIB3YETCS IIMPOKO PACIpPOCTPAHEHHBIM NPHEM ICUXOJIOTMYECKOTO
JABJICHUS U MOATAIKMBAHUS K COBEPIIECHUIO UMITYJIbCUBHOM MOKYIIKH: «3aKaXH
TPH 110 LIeHE ABYX». Kpome Toro, AMOHCKON peKiiaMe HE CBOMCTBEHHBI HAMEPEH-
HOE NPEYyBEJIIMYEHUE TOCTOMHCTB PEKIAMUPYEMOIO TOBapa (KHOMEpP OJWH B
MUPE», «EAUHCTBEHHBIN B CBOEM POJE» U T. I1.), OOCIIAHUsI CBEPXPE3YIbTATOB U
CpPaBHEHUSI C KOHKYpPEHTaMH (C MPECIOBYTHIM «OOBIYHBIM MOpOIIKOM»). Ilepe-
YUCJICHHbIE XapaKTEPUCTUKHU (HA SI3bIKE MAPKETOJIOIOB ATO TaK Ha3bIBaeMasi cTpa-
terus hard sell («xapa cem») — «kecTkas Mpojiaxa») 4acTo JeIalT peKiiaMy
1a0JJOHHOW U HEPEAKO BBI3BIBAIOT y MOTpPEOUTENEH MPSAMO MPOTUBOMOJIOKHYIO
pEeaKIuI0 — pa3apa)X€HUe Ui OTTOPIKEHHUE.

B otnuume ot Apyrux cTpaH, riae peKiamy CUUTAIOT HEM30EKHBIM 3JI0M, B
SnoHuM peksiaMa HACTOJIBKO TAPMOHHMYHO BIMCHIBAETCS B MHUp LIOy-OM3HEca U
KHU3Hb OOIIECTBA B LEJIOM, YTO OOJBIIMHCTBO TEJIE3pUTENICH CMOTPAT Telepe-
kiamy ¢ 6onbimM ynoBodibecTBUeM (Praet 2001). K xapakrepHsiM 0cOOEHHOCTSIM
STIOHCKOM peKIaMbl MO>KHO OTHECTH ITPe00J1alaHne TAKOro MapKETUHIOBOT'O 1O/1-
xo1a, kak Soft sell («codT cem», nmm «msrkas npogaxka»). OCHOBY 3TOT0 MOAX01a
COCTaBJISIECT MPUATHBIN, PACIIONATAONINI K ceOe SMOLIMOHATBHBIN (DOH, CO3/1aBae-
MBI 32 CUET MY3bIKH U 00pa30B, BbI3BIBAIOIINX CUMITaTHIO. HyBCTBO PEKPACHOTO
BO3HUKAET OJ1arofapst KpacUBbIM BUIaM, JOOPHIM JTYIIEBHBIM UCTOPHUSAM U JIUPHUY-
Hoctu. Ha nepBelii mian BeIxoaaT uenoBedeckue uyscra (Mueller 1987). B simon-
CKOH peKiaMe 4acTo B (pOKyce BHUMAHUS OKa3bIBAETCS HE PEKJIaMUPYEMBIiA TOBAp,
a ucropus — 00 OJIHOM YeJOBEKe, COOBITHH, JHE, UYYBCTBE.

Eie oHol sipkoit 0COOEHHOCTBIO SITTOHCKOM TelepeKIaMbl SBIISIETCS Oepexk-
HOE OTHOIIIEHHE K CBOeH HalMoHaIbHOU KynbType (byoHoBa 2022). «B coBpemen-
HOM MHUpE, IIEPEHACHIIIICHHOM PEKJIaMO#, HUKYJa HE IETbCA OT UHOCTPAHHBIX TOBA-
POB U Uy>KEpOIHON KyJIbTYpPbl, HO UX MOYKHO UCIOJIb30BaTh, YTOOBI YKPEIHUTh I103H-
LIU1 HAlIMOHAJIbHBIX EHHOCTEN. BBITyeT MHEHHE, UTO IMEHHO TaKOMW IOAXO0/ U 1103~
BOJIMJI B CBOE BpeMsl SIOHUM OCYIIECTBUTH ‘“MOJICpHU3AINIO O3 BECTEpHU3AINN
3aHUMAaTh JHUIMPYIOLIUE MO3ULMH B MUPE, COXPAHUB IIPU ITOM CBOIO HAIMOHAJIb-
Hy!0 caMOoObITHOCTEY (OBuMHHUKOB 2014: 7).
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SInoHCKME PEeKIIaMUCTHI YAUBUTEIHHBIM 00pa30M MaHEBPUPYIOT MEXIY
«CBOUM» U «HYXKUM»: JOCTOMHCTBA HALIMOHAJIBLHOTO MPOIYKTA YacTO MOJUYEPKHU-
BAIOTCS Yepe3 MOMYJIApHbIE MHOCTPaHHbIE 00pa3bl, U HA0OOPOT, peKjIama HUHO-
CTPAHHOI'0 MPOAYKTa HEPEJKO SKCIUIyaTUPYeT HauMOHaIbHBIM 00pa3 (byOHOBa
2022). Cepusi pekJIaMHBIX pOJUKOB Kommanuu «llerncu», mocTpoeHHas Ha HC-
M0JIb30BaHUU 00pasa repoeB M CloxkKeTa ckazku 0 MomMoTapo, siBisieT coooi mpe-
KpacHbI MPUMEP TAKOI'O0 CUHTE3a «CBOETO» U «4yxkoro». B pexname «Ilencu»
co3maeTcsi 00pa3 MHOCTPAHHOTO TIPOIYKTA, CTAHOBSIIETOCS YaCThIO HAIIMOHAIb-
HOTO COIMOKYJIbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA U MPUOOPETAIOIIETO XapaKTEPHbIC HAITH-
OHaJIbHBIE YepThl. Kpome TOro, 3T0 M OTpakeHue MmpoOjeM, KOTOpbIe ObLIU H
OCTAIOTCSl AKTyalbHBIMU — YEJIOBEUYECKHUE OTHOIIeHUs. Tak, poJiuku, rje riaB-
HBIMH T€POSIMU BBICTYIIAIOT coOaka, 00e3bsiHa U (ha3aH, PACCKA3BIBAIOT UCTOPHUH
0 moTepe OJM3KUX, O CIOKHBIX OTHOIICHUSX B CEMbBE, T. €. O TOM, YTO OBLIO H
0CTaeTCsl BXKHBIM JJIs1 JTIOOOTO YeTIOBEKa.

3.2. @oavknopuslil 00pa3 Kak cpeocmeo GblpaiceHus NPUHAOIEHCHOCHU
K HAUUOHATILHOUL KYbmype

HNHuTepecHo, Kak Mo-pa3HOMY SAIOHCKUE PEKIAMUCTbI UCIIOJIb3YIOT 00pa3 0/1-
HOT'O ¥ TOTO k€ QoJbKIopHOro reposi. Ecnu B ponnkax kommnanuu «Ilencu» Mo-
MOTapo MPEACTAET B 00pa3e MyKECTBEHHOI'O BOMHA, TO B PEKJIaMe COTOBOTO OIle-
paTopa «JHI0» 3TO CKOpee KOMHUYECKUI NepcoHax. Pa3HuIla B amIulya HaXOJIUT
OTpa)K€HUE U B cioraHax: B poiiuke «llercw» ciioran npus3bIBa€T CTPEMUTHCS K
no0ejie, HAMMUTOK MTOMOTAeT TePOI0 MPOUTU CIIOKHBIN IMTyTh A0 KOHIIA U BHICTOSTH,
a B POJMKE COTOBOIO OIE€paTopa CIIOraH MPU3bIBAET CTPEMUTHCS K E€AUHCTBY,
JFOOBU K CEMBE U JIPY3bsIM U T. [I., YeMY CIIOCOOCTBYIOT COTOBAS CBSI3b M BHITOTHBIE
Tapudbl (M3 POJIMKOB KOMITAHUU «DHI0» MOT OBI MOyYUTHCS TIOJHOIICHHBIN pe-
KJIAMHBII Cepra: BCEro BhITYIIEHO 0K0JIO 100 pouKoB, y KaKI0ro CBOM CIIOTraH).

Takasg koHTpacTHas WMHTepHperauus obpaza omHoro repos — Momo-
Tapo — OOBSACHAETCA HE TOJIBKO CIIEHU(PUKON PEKIAMUPYEMOr0 NPOAYKTa, HO U
HEOJIHO3HAYHOCTBIO CaMOT0o (POJIbKIOPHOTO IMEepCOHaxa. Y 3TOH CKa3Ku €CThb
MHO>XECTBO BApUAHTOB: IJI€ U U3 Yero poauwics MomoTapo, ero Bo3pacT, Io-
CTYNKM U WX OLIEHKa (yKpaj JII OH COKPOBMINA y JAEMOHOB (YTO MPEIOCYIu-
TEJIbHO) MJTH JICMOHBI CAMHU OT/IaJIM B KAUECTBE OTKYIIA), YTO ¥ / UJIA KOTO OH B35
¢ co0oii B MyTh | T. II.

B pekiame «Diir0» MOBECTBOBAaHHME CTPOUTCS HA AMU30/1aX U3 KU3HU Mo-
MOTapo U €ro APy3eil U ceMbU. AKIEHT JIeJIa€TCs Ha YEJIOBEUECKUX OTHOLLICHUSIX
¥ 4yBCTBax: JItOOOBb, Mpy>KOa, MPUBS3aHHOCTh. Jlaske IEMOH, KOTOPHIH MO CIo-
KETY JOJIKEH OBbITh aHTarOHUCTOM, B CEPUM PEKIAMHBIX POJIMKOB «Jilt0y» mpe-
BpallaeTcs B CTaporo Jpyra: ero 30ByT OHHU-TSH, y HETO €CTh CEMbs, IPOTUBO-
cTosiHue ¢ MoMoTapo — He 6oJjiee YeM ccopa MEXAY APY3bIMU.
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OO0 wuctopuu otHomeHud MomoTtapo U aemoHa OHHM pacCKa3bIBACTCS C
IOMOPOM — POJIUKH O0pa3yroT HACTOSIINK CHUTKOM, TJIe COBPEMEHHOCTh Tepe-
IUJIETAETCS C TPAJAULMOHHOM CHOKETHOMW JIMHUEW U OT 3TOTO BO3HUKAET KOMHUYE-
ckuit apdekr. Tak, B cueHe 3HakomcTBa OHU ¢ ceMbeit MoMOTapo B OTBET Ha
koMIiuMeHT OHu: 23O WV X A T5 4 (Kasautl okycan 03cyns (31€ch U anee
npuBoauTca Tpanckpunuus IlonuBanoBa)) — «TBost eHa — mpocTo Kpaca-
BUIIa», MOMOTAapo 10 MpaBUjiaM COBPEMEHHOT'O ATUKETA OTBEYAET: T AR Z & 72
W T & (Conna komo naii 0acy é ) — «Huvero momo0HOro», HO B Oece/ie TaKkKe
y4acTByeT M eHa MoMoTapo, KOTOpas BOCIPUHUMAET 3Ty (pazy OyKBaJIbHO,
KaK OTpHIIAHHE €€ KpacoThl. B ciemyromel perimke oMop CTPOUTCS Ha OyKBa-
NM3alUH UIUOMBL: Ha Boripoc & ARB X A? (Jouna okycan?) — «Kaxas ona?»
Onu otBeuaeT: SIETT (Onuéms dscy) — «Hactosmmit 1eMOH», 4TO MOKHO
TPaKTOBaTh B JAHHOM CiIy4yae Kak OyKBaJIbHO, TaK M (PUTYpaTBHO: KEHA JEMOHA
OHu — TOXKE OHM (IEMOH), HO OHUEMD TAKXKE YKA3BIBAET HA TO, YTO Y KEHBI B
Jy4IIeM ciydyae HempoCTOM, a TO U MPOCTO 3JI0M, KaK y JeMOHa, Xapakrep. Mo-
MOTapo, y JK€Hbl KOTOPOI0 HEMHOI'O0 KallpU3HBIA HPaB, MOAJIEPKUBAET BTOPYIO
Bepeuto (—#g! (Mccé!) — « U y menst Toxe!») U onsATh MomnagaeT B KOMUYECKYHO
CUTYAIIMIO: €ro *KeHe TaKoe cpaBHeHUE He HpaBuTcs. [leMon OHu npu 3TOM cMme-
€TCS, UTO BBI3BIBACT CTOMKHE aCCOLMAIINM C TIOTOBOPKOH RED Z L 25 5 L BN
%9 (Painsn HO KOmMo 0 uy mo oHu 2a 6apay) — «Xodellb PacCMEIIUTh Jie-
MOHa — PacCKaXkyl O TJIaHaxX Ha Ccleayroluii roay. HakoHell, B 3aKIII0UUTEIHLHOM
YaCTH POJIMKA, KOT/Ia pa3roBOp 3aX0uT O AeTsIX, OHU rOBOPHUT Mpo cedst: H 47 A
7 AV TT X (3ubyn ukymsn 0acy €) — «51 cembstHuEy. [TpH 9TOM UCTIOIB3YETCS
MOJIHOE CJIOBEYKO UKYMHIH — TIpsiMasi OTCBHIIKA K peallusM CETOIHSIIHETO JTHS.
Takum 00pa3oM, B OJTHOM POJIMKE COAEPIKATCS OTCHUIKA K HECKOJIBKUM IIperie-
JEHTHBIM TEKCTaM: caMa CKa3Ka, UJuoMa M MOroBOpKa, YTO MO3BOJISET WMILIU-
IUTHO BBIPAXaTh CMBICIIbI HA HECKOJIbKUX YPOBHSIX.

Mowmotapo u ero Apy3bs B pekiname «llemcu» Takxke codeTaroT B cebe
YepThl TPAJAMIIMOHHOCTH W COBPEMEHHOCTH: M€Y — TPAJUIUs, KOCTIOMBI H
TPIOKH — COBPEMEHHOCTh. DKCIUTUIIUPYETCS TaKKe MPEON0KEHHE, YTO B JICH-
CTBUTEIHLHOCTH 00€3bsiHa, cobaka M (asaH ObUIM JIOABMU — KaK U3BECTHO, Y
MHOTHX (POJIKJIIOPHBIX MPOU3BENICHUN €CTh peajbHas MO0TIICKa, a 33 BHIMBIIII-
JICHHBIMH TIEPCOHAXKAMH CKPBIBAIOTCS peajbHbIC JTUYHOCTU. B cepum poIvKoB
pacCcKa3bIBACTCS O TUYHOU UCTOPHH KAXIOTO U3 APY3€ii: BCE OHM MPOIILIN Yepe3
CJIOKHBIC HCTIBITAHUS MTPEAATEIIbCTBOM, U3THAHUEM, HETIPUSATHEM U T. II.

Kontpact 1Byx 00pa3oB cTaHOBUTCS Hau0oJiee OYEBUJICH, €CITU ICTAILHOE
CpaBHEHUE NIPEJICTABUTH B BUC TAOTHUIIBI:
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Tadauua. O0pa3zsl MomoTapo B peksiaMHbIX posnkax «llerncu» u «Dittoy

«Hencw» «II0»
Amrutya BOWH Ipyr
XapakTepUCTUKH [KPYTOU, CUIIBHBIN, MYKECTBEH- |YMHBINA, POMaHTUYHBIN, 100-
HBIW, JIOBKW, CYpOBBI, BOJIE- |POAYIIHBIN, CONIEPEKUBAIO-
BOW, PELINTEIbHBIN II1H, C 9yBCTBOM IOMOpa
Croran Bk vmaYY 2EE  FR)ELBIC
(J3ubyn épu yyéii syy o maoca)|(Kadsoky mo momonu)
Tlobeou moco, kmo cunvhee Bmecme (c cemvet)
(Kaoszoxy xumopu xumopu)
Kaowcoomy uneny cemvu
[IpoaBuraemeie |0TBara, repousM, pEIIUTENIb-  |IpYyk0a, CeMbsi, OTHOILICHHUS,
LEHHOCTHU HOCTb, BHYTpPEHHSIA U (pu3uve- |oOpa3zoBaHue
CKas cuia

NHTepecHO Takke U TO, KaK UCKYCHO STMOHCKUE PEKIAMUCTBI BILIETAIOT B
uctopuro MomoTapo apyrue GhoIbKIOpHBIE MPOU3BEACHUs. B pexiaMHbIX posu-
KaxX KOMIAHUH «DUI0» APYy3bsl TIIABHOTO T'EPOSi — ITO MPEXKIAE BCEro Ypacuma
Tapo u KunTapo, nBa He MeHee U3BECTHBIX (POJTBKIIOPHBIX TIepcoHaxa. Mctopus
pribaka Ypacumsl Tapo, crmacimiero yepenaxy, HalOMHUHAeT UCTOpHUIO Pum Ban
Bunkiia. Kunrapo ¢ gerctsa o0aan cBEpX4esioBeUecKon (hU3nuecKo CUioun u
MPOCIABUIICS TEM, YTO COBEPILIMJI MHOXKECTBO NoABUroB. Ha mpotskeHun He-
CKOJIBKUX POJIMKOB paccKa3blBaeTcsl 00 UX MIKOJIBHOM ApYxKOe, paoCTAX U neva-
JISIX, IPUKITFOUCHUSX, TIEPBOM JTIOOBU U HOBBIX JIPY3bsX.

B »TOM KOHTEekcTe OOIMi cioraH Uil BCeW peKiIaMHOM KaMImaHUuM —
T LWAU (Amapucuii siiro) (0yks. «Hosblii Difio») — mpuobdperaeT 10MoIHU-
TEJIbHBIN CMBICII. DTO HE MPOCTO HOBBIE YCIIYTH OT OonepaTopa « Doy, T. K. Ha3Ba-
HUE KOMIIAHUU «IHI0» CO3BYYHO C APYTHM SITOHCKUM CJIOBOM 310 — KTE€PON»,
CJIEIOBATENBHO, CJIOTAaH MOKHO UHTEPIPETUPOBATH U MO-APYrOMY: HOBBIE TE€POM.
W 5TO AEMCTBUTEIBHO HOBBIE I€POU, TEPOU HOBOTO THUIIA, MPOIABUTAIOIINE KaK
TPaAULIMOHHBIE, TAK U COBPEMEHHBIE KYJIbTYpHbIE LIeHHOCTU. KpoMe Toro, oHu
JIEJal0T aKIeHT Ha €MHCTBE U 00BbEUHEHUN: Bce BMecTe. 1 HEBaXKHO, UIET JIH
pedb 0 cemMbe W Jpy3bsix wiu ¢GyTOOIBHOW KOMaHJe, TJaBHAS UJes, KOTOPYIO
TPAHCIUPYIOT 3TH POJIMKH, — BCEM BMECTE Beceliee, 0e30MmacHee U ... BHITOHEE.
YcranoBka «Bce BMECTE» (POPMUPYET MPUYACTHOCTH K OJHOW MBI-Tpymme. Tak
ATHU POJUKH MMO3BOJISIIOT AKIIEHTUPOBATH MPUHA/JIICKHOCTH PELIUITUEHTOB K 00111e-
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HaIlMOHAJILHOM KYJIBTYpPE: KaK H3BECTHO, arto(PaTHICCKHUM ITyTh OCO3HAHMS MHIH-
BHJIOM CBOCH MJICHTHYHOCTH IIPEAIOJIAraeT OCMBICIICHHE Pa3Inuyuid MEXIY
«HaMm» u «apyrumm» (Topomosa 2010).

4. 3ak0uenne

Kax BuiHO 13 IpOBEAEHHOr0 HCClieJ0BaHus, OJaroiaps pekiiaMme JpeBHUE
TpaJMIIMKM U 00pa3bl CTAHOBSITCS YaCThIO COBpeMeHHOCTH. [IpencraBiennnie pe-
KJIAMHBIE POJUKH TPU3BAHBI MOKA3aTh, YTO MPEKHHUE IIEHHOCTU HE MOTEPSUIH
CBOEH aKTyaJlbHOCTU U CETOJIHA: HaM ObUIM HYXHBI MU OCTAIOTCS HYXHBI MYyXKe-
CTBEHHBIE T€POH, TAK KE KaK ObLTH M OCTAIOTCS BAXKHBI CEMbS, IPY3bs U OTHOIIIE-
Hus. Becem m3BecTHass uctopust PoabKIOpHOTO Trepos MomMoTapo TMO3BOJISIET B
MIPOCTOM U OCTYMHON (popMe 3TO MOHAThH U MOYYBCTBOBATH, ONIYTUTh MPUYACT-
HOCTh K TIPOUCXOIAIIEMY M MIPUHAJICKHOCTD K OJHOM 00IIeH KyIbType.

Kax u3BecTHO, y (ONBKIOPHBIX MPOU3BEICHUN UMEETCS IBE CTPYKTYPHI:
MOBEPXHOCTHAsI (MMEIoIIasi KOHKPETHOE BBIpaXEHUE: IBWIKEHMS, CIIOBa, IIO-
CTYNKH) U TIyOUHHAs (MU, SMOLMH, LIEHHOCTH, uaeHTudukanus). Mcnonb3o-
BaHME B pekiaMe (PoJIbKIOPHOr0 00pasza MOo3BOJISIET B YCIOBUSIX OTPAHUUYECHHOTO
BPEMEHU CKa3aTh U IepeAaTh OO0JbIlie CMBICIOB, YeM 4Yepe3 BepOabHbBIN TEKCT.
JItoGomy SIMOHIly M3BECTHO, KAKUMH KadecTBaMu oOsiamaeTr MomoTtapo, Kyjaa u
3a4eM OH WJIET, I0YeMY OH Tepoil — 00 3TOM MOXHO HE FOBOPHUTH, IOCTATOYHO
1oka3zatb MoMOTapo, U SITOHCKUNA 3pUTEIL MTHOBEHHO CUMTAET KYJIbTYPHBIN KO
Y OLLYTUT BHYTPEHHIOK MIPUYACTHOCTh K IPOUCXOISAIIEMY, a CIEA0BATEIBHO, U K
peKiIaMupyemMomy npoaykTy. Mcronb30BaHue NpereieHTHbIX TEKCTOB — MOCIIO-
BUI[ U TIOTOBOPOK — CIIYKUT MYCKOBBIM MOMEHTOM B CO3/JIaHUU HOBBIX MHTEP-
IpETALM ONPEAENIEHHBIX CJI0€B KyIbTypHOTro omnbiTa (Cynmumenko 2003: 90).

B mponmomkenne mMbiciu 00 WCTIOIB30BAHUM B TEJNEPEKIIaMe€ 3HAMEHHUTO-
crel, BeickazanHol B ctaThe K. [Iparta (Praet 2001), puckHem NpearnonoKuTh,
YTO ¢ MAPKETUHTOBOM TOUKH 3PEHUS HCIOJb30BaHUE (DOJTBKIOPHBIX SJIEMEHTOB
CPOJIHM HCTIOJIb30BAHUIO 3BE3[: SITMIOHCKUE OpPEHJIbl Majo OTJIMYAIOTCA JAPYT OT
Jpyra 1o Ka4eCTBEHHBIM U (DYHKIIMOHATBLHBIM XapaKTEPUCTHUKAM, B TO BPEMsI Kak
UCIOJIb30BaHUE (DOJIBKIOPHOTO TEPCOHaXKa — CMOCO0 MEePCOHUPUIUPOBATD
OpeHII, CO3/aTh «JIUII0», OTIACIUTH / BBIICIUTh €ro cpenu apyrux. Kpome Toro,
TakKasi 3aMeHa 3B€3]1 MOXKET ObITh ONPABJAAHHA U C KOMMEPUYECKON TOYKU 3PEHHUS
HET HEOOXOJIUMOCTH IIATUTH «3BE3HBIE» TOHOPAPHI.

Ecnu mepedpasuposats emie oHy HE MeHee JIFOOOBITHYIO MBICIB, TO, C
TOYKH 3PECHHS PEKIAMIINKa, UCTIOIB30BaTh (DOIBKIOPHBIN MEPCOHAK — 3HAYUT
TOBOPUTH C KIIMEHTOM Ha OJTHOM SI3bIKE: BMECTO JIOJITUX OOBSICHEHUI a0CTpaKT-
HBIX KOHIICTITOB TOPa3/i0 MPOIIE MPEACTABUTh CBOIO HILI0, TTOKa3aB (OIBKIOP-

HOTO T€pOsi, BOKPYT KOTOPOTO OyAET BRICTpauBaThCA peKiiaMHast KammnaHus (Sato
1997).
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Kpome Toro, Henmb3s cOpackiBaTh CO CYETOB U TOT (aKT, UTO KYJIbTYypPHBIE
ATHOUJECHTUPUIUPYIOLINE MapKEpPhl, UCTOPUIO U HALMOHAIBHYIO MHU(DOJIOTHIO,
TpaaulMU, KyJIbTypy OTHOCST K 3JIeMEHTaM, (OPMUPYIOIIUM HaIlMOHAJIBHYIO
uneHTuuHocTh (Topomosa 2010). Takum oO6pa3zoM, pekiaMa ¢ UCIOIbL30BaHUEM
(OJIBKJIIOPHBIX AJIIEMEHTOB MO3BOJISIET JOCTUYD CPa3y HECKOJIBKUX IIENIEH.

Ewe B Hauane 1960-x rr. 'oBapa ['occamk, cienuanucT 1o pekiame ¢ 3a-
nagHoro nooepexns CLLIA, yTBepxkaai, yTo pexiama OnpaBibIBaeT CBOE Cylle-
CTBOBaHHWE TMOJIHOCTHIO JIUIH TOT/A, KOT/Ia €0 MOJIb3YIOTCS BO Oyiaro o0miecTna
(uut. o [Oruneu 2017: 39]). ymaercs, uro ¢hopMHUpPOBAHHE U MOIACPKAHUE
KyJIbTYPHON HJIEHTUYHOCTH MOXHO 0O€3 MpeyBEeTWYeHHUs Ha3BaTh OJHHUM U3
HamOoJee MeHHbBIX Oar moboro obmiecTBa. C 3TOW TOYKHM 3pEHUS STIOHCKAS Te-
JepeKJiaMa MOJHOCTBIO OMPaBAbIBAET CBOE CyIlleCTBOBaHUE. ONBIT SITOHCKUX pe-
KJIAMHCTOB MOKHO U HY>KHO HCIIOJb30BaTh U B POCCUMCKON MpPaKTUKE: MacTep-
CKH OOBITpaHHBIE (POJTBKIIOPHBIC CIOKETHI U TEPOU HE TOIHKO MO3BOJIAT CO3ATh
€MKUH MHOTOCJIOMHBIA PEKJIAMHBIA TEKCT, HO U 3aCTaBAT 3pUTENIEN OLLYTUTH
BHYTPEHHIOIO PUYACTHOCTh K OJIHOM KYJIbTYpE, OJHOMY HApOy, OJHOM CTpaHe.
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